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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

@

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1,2,3)
Handgriff
Sperrtaste fir Ein-/Ausschalter
Ein-/Ausschalter
Adapter fir Spanabsaugung
Verstellbarer Sdgeschuh
Abnehmbarer Uberzug
Umschalter fir Pendelhub
Gradskala fir Sdgeschuh
FUhrungsrolle

. Sageblatt

11. Sageblattaufnahme

12. Schutzabdeckung

. Feststellschrauben fir Sdgeschuh

. Splitterschutz

15. Innensechskantschltssel

©CReNOOAON
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2.2 Lieferumfang

Bitte Uiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an

unser Service Center oder an die Verkaufstelle,

bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte

beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-

leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Akku-Stichsage

Adapter fur Spanabsaugung
Splitterschutz
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Die Stichsage ist zum Ségen von Holz, Metallen,
Buntmetallen und Kunststoffen unter Verwendung
des entsprechenden Sageblatts bestimmt.

Das Gerat darf nur nach ihrer Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darUber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-

mungsgemaf nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
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wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor:.................. 18Vd.c
Hubzahl:........coooiiiiieee 0-2.700 min™
Hubhdhe: ..., 20 mm
Séageblattbreite 0,8-1,6 mm

Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 62841 ermittelt.

Schalldruckpegel L ..o 79,5 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, .......ccovvunee. 90,5 dB(A)
Unsicherheit K, oo 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841.

Sagen von Spanplatte
Schwingungsemissionswert a, = 7,843 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Sagen von Metallblech
Schwingungsemissionswert a, = 8,932 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmefallen Giber dem
angegebenen Wert liegen.
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Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschéatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

® Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uber-
prifen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfuihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehodrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Warnung!
Ziehen Sie immer den Akku heraus, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

5.1 Schutzabdeckung (Bild 2/Pos. 12)

* Die Schutzabdeckung (12) schitzt vor ver-
sehentlichem Berlihren des Séageblattes (10)
und lasst dennoch den Blick auf den Schnitt-
bereich zu.

® Die Schutzabdeckung (12) muss beim Aus-
fihren von Schnitten immer montiert und
herunter geklappt sein.
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® Die Schutzabdeckung (12) kann wie in Ab-
bildung 2 dargestellt nach oben geklappt
werden.

5.2 Sageblattwechsel (Bild 3/Pos. 10)

Warnung!

Ziehen Sie den Akku heraus, bevor Sie ein

Sageblatt einsetzen oder austauschen.

® Sie kdnnen Sageblatter ohne Benutzung
weiterer Werkzeuge einsetzen oder austau-
schen.

e Stellen Sie den Umschalter fir Pendelhub (7)
auf Position A (siehe Bild 11).

® Die Zahne des Sageblattes sind sehr scharf.

e Schutzabdeckung (12) entnehmen

* Die Aufnahme fur Sageblatt (11) driicken und
das Sageblatt (10) bis zum Anschlag in die
Séageblattaufnahme (11) fihren (Bild 3). Die
Séageblattzahnung muss nach vorne zeigen.

* Die Aufnahme fir das Sageblatt (11) wieder
zurlick gleiten lassen. Das Sageblatt (10)
muss in der Fihrungsrolle (9) sitzen.

o Uberpriifen ob das Ségeblatt (10) fest in der
Aufnahme sitzt.

* Das Entfernen des Sageblattes erfolgt in um-
gekehrter Reihenfolge.

5.3 Uberzug entfernen (Bild 4+5/ Pos. 6)

Der verstellbare Sageschuh (5) ist mit einem
abnehmbaren Uberzug (6) ausgestattet, um emp-
findliche Oberflachen zu schonen.

Zum Entfernen des Uberzugs (6), driicken Sie die
beiden Ecken nach auBen und ziehen den Uber-
zug nach unten weg (Bild 4).

Schieben Sie den Uberzug (6) nun nach vorne
(Bild 5).

Die Montage des Uberzugs erfolgt in umgekehr-
ter Reihenfolge.

5.4 Einstellen des Sageschuhs fiir
Gehrungsschnitte (Bild 7)

e Schrauben fir Sageschuh (13) auf der Unter-
seite des verstellbaren Sageschuhs (5) mit
dem Innensechskanntschlissel (15) lockern
(Bild 7).

® Den Sageschuh (5) leicht nach hinten ziehen.
Der Sageschuh kann nun bis zu 45° nach
links oder rechts geneigt werden.

®  Wird der Sageschuh (5) wieder nach vorne
geschoben, so funktioniert dies jeweils nur
in den bei 0°, 15°, 30° und 45° befindlichen
Raststellungen, welche an der Gradskala fir
Séageschuh (8) markiert sind (Bild 1). Sage-
schuh in entsprechende Position bringen und
Schraube flir Sdgeschuh (13) anziehen.
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® Der Séageschuh (5) kann jedoch auch ohne
weiteres auf ein anderes Winkelmaf einge-
stellt werden. Sageschuh (5) hierzu nach
hinten ziehen, gewunschten Winkel einstellen
und Schraube flir Sdgeschuh (13) wieder
anziehen.

5.5 Adapter fiir Spanabsaugung
(Bild 6/Pos. 4)

e SchlieBen Sie lhre Stichséage mit dem Adap-
ter fir Spanabsaugung (4) an einen Staub-
sauger an. Sie erreichen damit eine optimale
Staubabsaugung vom Werkstlick. Die Vortei-
le: Sie schonen sowohl das Gerat als auch
Ihre eigene Gesundheit. Ihr Arbeitsbereich
bleibt auBerdem sauberer und sicherer.

® Beider Arbeit entstehender Staub kann ge-
fahrlich sein. Bitte beachten Sie hierzu die
Sicherheitshinweise.

e Setzen Sie den Adapter (4) wie in Abbildung
6 dargestellt ein. Der Adapter (4) muss hérbar
einrasten, so dass er fest im Sageschuh (5)
sitzt. Bei Gehrungsschnitten kann der Adap-
ter fur Spanabsaugung (4) nicht verwendet
werden.

® Stecken Sie den Saugschlauch ihres Staub-
saugers auf die Offnung des Adapters (4).
Achten Sie auf luftdichte Verbindung der
Gerate.

5.6 Splitterschutz (Bild 7 / Pos. 14)

Der Splitterschutz sorgt dafir, daf3 das zu bear-
beitende Material wahrend des Sagens nicht ab-
splittert oder ausbricht. Setzen Sie ihn von unten
in den Sageschuh, wie in Bild 7 gezeigt, ein.

Hinweis! Der Splitterschutz kann nur bei 0°
Schnitten verwenden werden und muf3 bei Geh-
rungsschnitten bis 45° entfernt werden!
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5.7 Laden des LI-Akku-Packs (Abb. 8-9)

1. Akku-Pack (d) aus dem Handgriff heraus
ziehen, dabei die Rasttaste (c) nach unten
driicken.

Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegerats (e) in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.
3. Schieben Sie den Akku auf das Ladegerét.
Unter Punkt 10 (Anzeige Ladegerét) finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED Anzei-
ge am Ladegerat.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich

sein, Uberprifen Sie bitte

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist.

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten des Ladegerates vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegerat und Ladeadapter

¢ und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

5.8 Akku-Kapazitatsanzeige (Abb. 8/Pos. b)
Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-
Kapazitatsanzeige (a). Die Akku-Kapazitatsan-
zeige (b) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LED's.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(’s) leuchten
Der Akku verfugt Gber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Der Akku wurde tiefentladen und ist defekt. Ein
defekter Akku darf nicht mehr verwendet und ge-
laden werden!

6. Bedienung

6.1 Ein-/ Ausschalter (Bild 10/Pos. 3)
Einschalten:
Sperrtaste (2) und Ein/Ausschalter (3) driicken.

Mit dem Ein-/Ausschalter (3) kénnen Sie die Hub-
zahl stufenlos steuern. Je weiter Sie den Schalter
driicken, desto héher ist die Hubzahl.

Ausschalten:
Sperrtaste (2) und Ein/Ausschalter (3) loslassen.

6.2 Einstellung Pendelhub (Bild 11/Pos. 7)

® Am Umschalter fir Pendelhub (7) kann die
starke der Pendelbewegung des Séageblattes
(10) beim Hub eingestellt werden.

® Sie kdnnen Schnittgeschwindigkeit, Schnitt-
leistung und Schnittbild an das zu bearbeiten-
de Werkstlick anpassen.

Stellen Sie den Umschalter fir Pendelhub (7) auf
eine der folgenden Positionen:

Position A = Keine Pendelung

Material: Gummi, Keramik, Aluminium, Stahl
Anmerkung: Fir feine und saubere Schnittkan-
ten, diinne Materailien (z.B. Bleche) und harte
Materalien.

Position B = Kleine Pendelung
Material: Kunststoff, Holz, Aluminium
Anmerkung: FUr harte Materalien

Position C = Mittlere Pendelung
Material: Holz

Position D = Gro3e Pendelung

Material: Holz

Anmerkung: Fir weiche Materalien und Sagen
in Faserrichtung

Die beste Kombination von Drehzahl- und Pen-
delhubeinstellung ist vom zu bearbeitenden Ma-
terial abhangig. Wir empfehlen die ideale Einstel-
lung stets anhand eines Probeschnittes an einem
Abfallstiick zu ermitteln.

-10-
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6.3 Ausfiihren von Schnitten

Vorsicht!

e Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Ausschalter
(3) nicht eingedriickt ist. Verbinden Sie erst
dann den Akku mit dem Gerat.

® Schalten Sie die Stichsége nur mit eingesetz-
tem Séageblatt ein.

® Verwenden Sie nur einwandfreie Sageblatter.
Wechseln Sie stumpfe, verbogene oder rissi-
ge Sageblatter sofort aus.

® Platzieren Sie den Séagefuf3 flach auf dem zu
bearbeitendem Werkstlick. Schalten Sie die
Stichséage ein.

® Lassen Sie das Sageblatt anlaufen, bis es die
volle Geschwindigkeit erreicht hat. Fiihren Sie
dann das S&ageblatt langsam an der Schnitt-
linie entlang. Uben Sie dabei nur leichten
Druck auf das Sageblatt aus.

® Beim Sagen von Metall sollte die Schnittlinie
mit einem geeigneten Kuhimittel bestrichen
werden.

6.4 Aussédgen von Bereichen (Bild 12)

Bohren Sie mit einer Bohrmaschine innerhalb
des auszusagenden Bereiches ein 10 mm groBBes
Loch. Fihren Sie das Sageblatt in dieses Loch
ein und beginnen Sie, den gewiinschten Bereich
auszusagen.

6.5 Gehrungsschnitt

®  Winkel am Sageschuh entsprechend einstel-
len (siehe Punkt 5.4)

¢ Hinweise in Punkt 6.3 beachten.

e Schnitt ausfiihren.
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7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Akku heraus.

7.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogeréat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

e Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbbh.info

07.08.2019
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8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung

um Transportschéden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf
zurlickgefihrt werden. Das Gerat und dessen Zu-
behoér bestehen aus verschiedenen Materialien,
wie z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate
gehdren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn Ihnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an ei-
nem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie flir
Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale Lager-
temperatur liegt zwischen 5 und 30 “C. Bewahren
Sie das Elektrowerkzeug in der Originalverpa-
ckung auf.

-12-
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10. Anzeige Ladegerét

Anzeigestatus

Rote LED

Griine LED

Bedeutung und MaBnahme

Aus

Blinkt

Betriebsbereitschaft
Das Ladegerét ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerat

An

Aus

Laden

Das Ladegerat 1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerat.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatsachlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Aus

An

Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerét. Trennen Sie das Lade-
geréat vom Netz.

Blinkt

Aus

Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt

Blinkt

Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr méglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An

An

Temperaturstérung

Der Akku ist zu heif3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.

Anl_TC_JS_18_Li_SPK5.indb 13
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EG lber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigenttuimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-14 -
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Flhrungsrollen, Akku, Splitterschutz
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Ségeblatter
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-15-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingeréate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.infc

Lgn
- ”4
Produktinfos

Garantieabwicklung

| o

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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®

Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

@

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzié¢
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Nosic¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskow.
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczyc jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zbwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajduja
sie w zatgczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazowek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac
na przysztos¢ wskazéwki bezpieczenstwa i
instrukcije.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1,2,3)

1. Uchwyt

2. Przycisk blokady wtacznika/wytacznika
3. Wiacznik/wytacznik

4. Adapter odsysania wiéréw

5. Stopka z mozliwoscig regulaciji
6. Zdejmowana ostona

7. Przetacznik regulacji skoku

8. Podziatka dla stopki

9. Rolka prowadzgca

10. Brzeszczot

11. Uchwyt brzeszczotu pity

12. Pokrywa ochronna

13. Sruby mocujace stopke

14. Ostona przeciwodpryskowa
15. Klucz szesciokatny

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrocié
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

Anl_TC_JS_18_Li_SPK5.indb 20

do naszego centrum serwisowego lub punktu

zakupu urzadzenia przedstawiajgc dowod zaku-

pu. Prosimy wzig¢ pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele $wiadczen gwarancyjnych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).
Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

® W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie mogg bawi¢ sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia

®  Wyrzynarka akumulatorowa
® Adapter odsysania wioréw

® Ostona przeciwodpryskowa
® Oryginalna instrukcja obstugi
* Wskazoéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wyrzynarka przeznaczona jest do cigcia drewna,

zelaza, metali, w tym metali kolorowych, i tworzyw
sztucznych przy zastosowaniu brzeszczotu odpo-
wiedniego do danego rodzaju materiatu.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

-20-
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4. Dane techniczne

Napiecie zasilania silnika: .............cccce.ee 18 Vd.c.
Liczba skokOW: ........cccevveiiieenennee. 0-2.700 min™
WysokoS$E SKOKU: ...oovviiiiiiiiiiiecieeee 20 mm
Grubosc¢ brzeszczotu .........ccccvveeenenne 0,8-1,6 mm
Gtebokos¢ ciecia w drewnie: ...........c..e..... 70 mm
Gtebokos¢ ciecia w tworzywie sztucznym: 10 mm
Gtebokosc¢ cigcia w zelazie/aluminium: ...... 8 mm
Cigcie ukosne: ........... do 45° (w lewo i w prawo)
Waga: ......ccooeiiiiiie 1,6 kg

Niebezpieczenstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 62841.

Poziom ci$nienia akustycznego LpA .....
Odchylenie K ,
Poziom mocy akustycznej L, .
Odchylenie K,

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkow) mierzone sa zgodnie z norma 62841.

Uchwyt
Wartos¢ emisji drgan a, = 7,843 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Uchwyt dodatkowy
Wartos¢ emisji drgan a, = 8,932 m/s?
Odchylenie K= 1,5 m/s?

Podana wartos$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmieniac¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach
moze wykracza¢ ponad podang wartosc.

Podana warto$¢ emisji drgan moze zostac zasto-
sowana analogicznie do innego elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana
do wstgpnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywacé wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.

Regularnie czysci¢ urzagdzenie.

Dopasowac wtasny sposéb pracy do

urzadzenia.

Nie przeciazac¢ urzadzenia.

® W razie potrzeby kontrolowaé urzadzenie.
Nie wtgczac¢ urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

® Nosi¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawic sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;j.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

Niebezpieczenstwo!

Urzgdzenie to w czasie pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. Pole to w okreslonych
warunkach moze negatywnie oddziatywaé na
aktywne lub pasywne implanty. Aby zmniejszyé
niebezpieczenstwo powaznych lub $miertelnych
zagrozen, osobom z implantami medycznymi,
przed przystgpieniem do obstugi urzadzenia,
zaleca sie konsultacje z lekarzem i producentem
impalntéw medycznych.

5. Przed uruchomieniem

Ostrzezenie!

Przed wykonywaniem ustawien na urzadzeniu
nalezy zawsze najpierw wyjaé akumulator z
urzadzenia.

5.1 Pokrywa ochronna (rys. 2 / poz. 12)

®  Pokrywa ochronna (12) stuzy jako zabezpi-
eczenie przed przypadkowym dotknigciem
brzeszczotu (10), nie ograniczajgc przy tym
widocznosci obszaru ciecia.

® Podczas ciecia pokrywa ochronna (12) musi
by¢ zawsze poprawnie zamontowana i opus-
zczona.
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® Tak jak pokazano narys. 2, pokrywe
ochronng (12) mozna podnies$¢ do gory.

5.2 Wymiana brzeszczotu (rys. 3 / poz. 10)

Ostrzezenie!

Przed zatozeniem lub wymiang brzeszczotu

nalezy zawsze wyja¢ akumulator z urzgdzenia.

* Wymiana oraz montaz brzeszczotéw nie
wymagajg uzycia dodatkowych narzedzi.

e Ustawi¢ przetgcznik regulacji skoku (7) na
pozycje A (patrz rys. 11).

¢ Uwagal Zeby brzeszczotu sg bardzo ostre!

® Zdja¢ pokrywe ochronng (12)

* Nacisng¢ na uchwyt brzeszczotu pity (11)

i wsuna¢ do oporu brzeszczot pity (10) w
odpowiedni uchwyt (11) (rys. 3). Zeby brzesz-
czotu powinny by¢ skierowane do przodu.

e Zwolni¢ uchwyt brzeszczotu pity (11), aby
cofnat sie w potozenie wyjsciowe. Brzesz-
czot pity (10) musi znajdowac sie w rolce
prowadzacej (9).

e Sprawdzi¢, czy brzeszczot pity (10) jest pew-
nie zamocowany w uchwycie.

°  Wyjmowanie brzeszczotu nastepuje w odw-
rotnej kolejnosci.

5.3 Zdejmowanie ostony (rys. 4+5 /poz. 6)
Regulowana stopka (5) wyposazona jest w
zdejmowang ostone (6), ktéra chroni delikatne
powierzchnie.

Aby zdja¢ ostone (6), nacisng¢ do zewnatrz obyd-
wa narozniki i pociagna¢ ostone w dot (rys. 4).
Nastepnie przesuna¢ ostone (6) do przodu (rys.
5).

Aby zamontowac¢ ostone nalezy wykonac te same
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

5.4 Ustawienie stopki do wykonywania cig¢
ukosnych (rys.7)

® Kluczem szes$ciokatnym (15) lekko odkrecic¢
$ruby stopki (13) na spodzie regulowanej
stopki (5) (rys. 7).

® Lekko pociggna¢ do tytu stopke (5). Stopke
mozna pochyli¢ do maksymalnie 45° w prawo
lub w lewo.

® Aby przesung¢ stopke (5) z powrotem do
przodu, musi by¢ ona ustawiona pod katem
0°, 15°, 30° lub 45°, tzn. w jednym z potozen,
ktére sg zaznaczone na podziatce stopki (8)
(rys. 1). Ustawic¢ stopke w zgdanym potozeniu
i dokreci¢ srube stopki (13).

® Stopka (5) moze zosta¢ rowniez tatwo usta-
wiona pod innym katem. W tym celu pociagng
stopke (5) do tytu, ustawic jg pod wybranym
katem i z powrotem dokreci¢ srube stopki

(13).

5.5 Adapter do odsysania widréw (rys. 6 /
poz. 4)

®  Wyrzynarke mozna podtaczy¢ do urzagdzenia
odsysania pytu przy uzyciu adaptera do od-
sysania wioréw (4). W ten sposéb osiagnie
sie optymalne odsysanie pytu z obrabian-
ego przedmiotu. Zalety: Ochrona zdrowia i
lepsza praca urzadzenia. Dodatkowo poz-
wala to na zachowanie czystosci i poprawe
bezpieczenstwa na miejscu pracy.

® Pyt powstajgcy podczas pracy moze by¢ nie-
bezpieczny. Nalezy przestrzega¢ odpowied-
nich wskazéwek bezpieczenstwal!

e Zamontowac adapter (4) tak jak pokazano na
rys. 6. Adapter (4) powinien sie zatrzasng¢ w
styszalny sposéb i w ten sposéb zostac pop-
rawnie zamocowanym w stopce (5). Adapter
odsysania wioréw (4) nie moze byé stosowa-
ny podczas wykonywania cie¢ ukosnych.

®  Wetkna¢ przewod ssacy urzadzenia
odsysania pytu w otwér adaptera (4).

Nalezy upewnic¢ sie, ze potaczenie miedzy
urzadzeniami jest szczelne.

5.6 Ostona przeciwodpryskowa (rys. 7 / poz.
14)

Ostona przeciwodpryskowa pozwala uniknaé

odpryskiwania i odtamywania sie obrabianego

materiatu podczas ciecia. Wiozy¢ jg od dotu w

stopke, tak jak pokazano narys. 7.

Wskazdéwka! Ostona przeciwodpryskowa moze
by¢ stosowana wytgcznie przy wykonywaniu cieé¢
pod katem 0° i musi zosta¢ zawsze zdjeta przed
wykonywaniem cigeé ukosnych, tzn. pod kazdym
innym katem az do 45°.

5.7 Ltadowanie akumulatora litowego (rys.
8-9)

1. Przyciskajac w dét przycisk blokady

(c) wyciagnac¢ akumulator (d) z rgczki

urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy napigcie na tabliczce znamio-

nowej tadowarki jest zgodne z napigciem sie-

ciowym. Wtozy¢ wtyczke zasilania tadowarki

(e) do gniazdka. Zielona dioda LED zaczyna

migac.

3. Nasuna¢ akumulator na tadowarke.

W tabeli w punkcie 10 (Wskazania diod na

tadowarce) objasniono znaczenie wskazan diod

na tadowarce.
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Jesli fadowanie akumulatora nie jest mozliwe,

prosze sprawdzi¢:

® czy jest napiecie w gniazdku.

e czy styk z kontaktem tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przesta¢ na adres naszego ser-
wisu obstugi klientéw

® tadowarke i adapter tadowania

© oraz akumulator.

5.8 Wskaznik poziomu natadowania akumula-
tora (rys. 8/ poz. b)

Przycisna¢ przetacznik wskaznika poziomu

natadowania akumulatora (a). Wskaznik poziomu

natadowania akumulatora (b) sygnalizuje stan

natadowania akumulatora za pomoca 3 diod LED.

Wszystkie 3 diody LED si¢ Swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieca sie 1 lub 2 diody LED
Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.

1 dioda LED miga:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowaé
akumulator.

Wszystkie diody LED migaja:
Akumulator jest uszkodzony lub gteboko
roztadowany. Zabrania sie uzywania lub
tadowania uszkodzonych akumulatoréw!
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6. Obstuga

6.1 Wtacznik/wytacznik (rys. 10 / poz. 3)
Uruchomienie:

Nacisna¢ przycisk blokady (2) i wtacznik /
wytacznik (3).

Przy pomocy wigcznika /wytacznika (3) mozna
bezstopniowo regulowac liczbe skokdw. Im silniej
naciskany jest wtgcznik tym wyzsza jest liczba
skokow.

Wytgczanie:
Pusci¢ przycisk blokady (2) i wtacznik /wytacznik
).

6.2 Ustawienie regulacji skoku (rys. 11/ poz.
7)

® Zapomoca przetacznika regulacji ruchu
wahadtowego (7) mozna wyregulowac site ru-
chu wahadtowego brzeszczotu (10) podczas
skoku.

e  Uzytkownik moze dopasowaé w zaleznosci
od obrabianego materiatu predkosé,
wydajnos¢ i profil ciecia.

Ustawi¢ przetacznik regulacji ruchu wahadtowego
(7) na jedna z nastepujacych pozycji:

Pozycja A = Brak oscylacji

Materiat: Guma, ceramika, aluminium, stal
Uwaga: Dla uzyskania doktadnych i delikatnych
krawedzi, ciecia cienkich materiatéw (np. blachy)
oraz twardych materiatéw.

Pozycja B = Mata oscylacja
Materiat: Tworzywo sztuczne, drewno, aluminium
Uwaga: Dla twardych materiatow

Pozycja C = Srednia oscylacja
Materiat: Drewno

Pozycja D = Duza oscylacja

Materiat: Drewno

Uwaga: Dla miekkich materiatéw i ciecia wzdtuz
wtokien

Wybér optymalnej kombinacji liczby obrotow

oraz regulacji ruchu wahadtowego zalezy od
rodzaju obrabianego materiatu. Zalecamy dobraé
odpowiednie ustawienie przez wykonanie cie¢
prébnych na niepotrzebnym kawatku obrabianego
materiatu.
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6.3 Wykonywanie cie¢

Ostroznie!

® Upewni¢ sig, ze wigcznik/wytacznik (3) nie
jest wcisniety. Dopiero wéwczas podtaczyé
urzadzenie do akumulatora.

*  Wyrzynarke wiaczyé tylko jesli brzeszczot jest
zamocowany.

* Uzywac wytgcznie brzeszczotow w nienagan-
nym stanie technicznym. Stepione, wygigte
lub popekane brzeszczoty musza zosta¢ na-
tychmiast wymienione.

* Umiescic¢ stope pity ptasko na przedmiocie,
ktory ma zosta¢ poddany obrobce. Wtaczyé
wyrzynarke.

® Brzeszczot pity powinien rozpedzi¢ sie az
do osiagniecia petnej predkosci. Nastepnie
przesunac brzeszczot powoli wzdtuz linii
ciecia, wywierajac przy tym tylko lekki nacisk
na brzeszczot.

® Przed cieciem metalu linia ciecia powin-
na zosta¢ posmarowana odpowiednim
chtodziwem.

6.4 Wycinanie (rys. 12)

Przy uzyciu wiertarki wywierci¢ wewnatrz obs-
zaru, ktéry ma zostac wyciety, otwor wielkosci
10mm. Umiesci¢ brzeszczot w tym otworze i
rozpocza¢ wycinanie zgdanego fragmentu.

6.5 Cigcie ukosne

e Ustawi¢ odpowiednio kat na stopce pity (pat-
rz punkt 5.4)

® Przestrzega¢ wskazéwek podanych w punk-
cie 6.3.

*  Wykonac ciecie.

7. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czes$ci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggnaé wtyczke
z gniazdka.

7.1 Czyszczenie

© Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac czystg
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.

® Zaleca sie czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

e Urzadzenie czyscic regularnie wilgotna
Sciereczka z niewielka iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wnetrza
urzadzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko
porazenia prgdem.

7.2 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwaciji.

7.3 Zamawianie czesci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podaé nastepujace dane:

® Typ urzgdzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

®  Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

8. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajacym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzagdzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpadéw. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadoéw udziela administracja
komunalna.

9. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej

Nie wyrzuca¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do
punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Wiasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktéry przeprowadza eliminacje w mysl krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
maja czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone

-25-
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Paristwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegajg normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty

eksploatacyjne.
Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajgce sig* Rolka prowadzgca, Akumulator, Ostona przeci-
wodpryskowa
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Brzeszczot pity
Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowe;j
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

® Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
e Czy przed wystgpieniem usterki zwrécili Pafistwo uwage na cos$ szczegdlnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Pafstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.

-26 -
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie si¢ do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jeste$my réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1. Warunki gwarancji odnoszg sig jedynie do konsumentow, tzn. osob fizycznych, ktore nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalno$ci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwaranciji, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzgdzenia tego producen-
ta wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usuniecia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamietac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej traca moc.

3. Gwarangciji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkow otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnaciji
urzadzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzagdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwdch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé¢ przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymaja Panstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwosc¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przesta¢ urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajacych sie, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci zwracamy

uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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Cuprins

1. Indicatii de siguranta

2. Descrierea aparatului si cuprinsul livrarii

3. Utilizarea conform scopului

4. Date tehnice

5. Tnainte de punerea in functiune

6. Operare

7. Curatirea, intretinerea si comanda pieselor de schimb
9. Eliminarea si reciclarea

10. Lagar

-28 -
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®

Pericol! — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

®

Atentie! Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

@

Atentie! Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale
se poate produce praf daunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

Atentie! Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau agchiile iesite
din aparat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

-29 -

Anl_TC_JS_18_Li_SPK5.indb 29 07.08.2019 10:01:15



Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inmanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
n brosura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1, 2, 3)

1. Maner

2. Buton de blocare pentru intrerupatorul porni-
re/oprire

. Intrerupator pornire/oprire

4. Adaptor pentru dispozitivul de aspiratie a
aschiilor

5. Papucul ferastraului reglabil

6. Acoperire demontabila

7. Comutator pentru cursa

8. Scala gradata pentru papucul ferastraului

9. Rola de ghidaj

10. Panza de ferastrau

11. Suport panza de ferastrau

12. Capac de protectie

13. Suruburi de fixare pentru papucul ferastraului

14. Protectie impotriva schijelor

15. Cheie hexagonala
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2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in

baza cuprinsului livrérii descris. in cazul in care

lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.

o Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

° Tndepérta@i ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.
Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Ferastrau pendular cu acumulator
Adaptor pentru dispozitivul de aspiratie a
aschiilor
Protectie impotriva schijelor
Instructiuni de utilizare originale

® Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Ferastraul pendular este destinat pentru taierea
lemnului, metalelor, metalelor neferoase si mate-
rialelor plastice, prin utilizarea panzei de ferastrau
corespunzatoare.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
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probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Sursa de alimentare a motorului: ............. 18 Vd.c.
Numar de Curse: .......cccceeeevveeeennen. 0-2.700 min™'
inaltimea cursei: ........

Latimea panzei de ferastrau ............. 0,8-1,6 mm
Adancimea de taiere in lemn: ................... 70 mm
Adancimea de taiere in material plastic: ... 10 mm
Adancimea de taiere in fier/aluminiu: ......... 8 mm
Taietura oblica: .. pana la 45° (stanga si dreapta)
Greutate: ......oooceeeeeee e 1,6 kg
Pericol!

Zgomote si vibratii
Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 62841.

Nivelul presiunii sonore L, ............... 79,5dB (A)
Nesiguranta K, ..., 3dB
Nivelul capacitatii sonore L, ............ 90,5 dB (A)
Nesiguranta K, «ocooovvernniieiiiiie, 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform EN
62841.

Taierea placilor aglomerate
Valoarea de emisie a vibratiilor a, = 7,843 m/s®
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Taierea tablei din metal
Valoarea de emisie a vibratiilor a, = 8,932 m/s®
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata con-
form unui proces de verificare normat si se poate
modifica in functie de modul de utilizare a sculei
electrice si in cazuri exceptionale poate depasi
valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.
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Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estima-
re introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-

nim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-

ficat.

* Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

®  Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poarta masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

5. inainte de punerea in functiune

Avertisment!
Scoateti intotdeauna acumulatorul inainte de a
efectua reglaje ale aparatului.

5.1 Capac de protectie (Fig. 2/Poz. 12)

e Capacul de protectie (12) protejeaza utiliza-
torul impotriva atingerii din neatentie a panzei
de ferastrau (10) si permite in acelasi timp
privirea directa pe zona de taiere.

o in timpul efectudrii taieturilor capacul de
protectie (12) trebuie sa fie intotdeauna mon-
tat si inchis.

e Capacul de protectie (12) poate fi deschis
asa cum este indicat in figura 2.
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5.2 Schimbarea péanzei de ferastrau (Fig. 3/
Poz. 10)

Avertisment!

Scoateti acumulatorul inainte de montarea

sau schimbarea panzei de ferastrau.

® Panzele de ferastrau pot fi montate sau
schimbate fara utilizarea unor scule.

®  Aduceti comutatorul pentru cursa (7) in
pozitia A (a se vedea figura 11).

* Dintii panzei de ferastrau sunt foarte ascutiti.

* Demontati capacul de protectie (12).

® Apasati suportul panzei de ferastrau (11) si
introduceti panza de ferastrau (10) pana la

refuz in suportul panzei de ferastrau (11) (Fig.

3). Dintii panzei de ferastrau trebuie sa fie
orientati inainte.

® Eliberati suportul panzei de ferastrau (11).
Panza de ferastrau (10) trebuie sa fie plasata
n rola de ghidaj (9).

® Verificati daca panza de ferastrau (10) este
asezata bine in suport.

o indepartarea panzei de ferastrau se
realizeaza in ordine inversa.

5.3 Demontarea acopreririi (Fig. 4+5/Poz. 6)
Papucul reglabil al ferastraului (5) este dotat cu
0 acoperire (6) demontabila pentru a proteja
suprafetele sensibile.

Pentru demontarea acoperirii (6) apasati cele
doua colturi in afara si scoateti acoperirea in jos
(Fig. 4)

Acum impingeti acoperirea (6) inainte (Fig. 5).
Montajul acoperirii se face in ordine inversa.

5.4 Reglarea papucului ferastraului pentru
taieturi oblice (Fig. 7)

e Slabiti suruburile papucului ferastraului (13)
n partea inferioara a papucului ferastraului
reglabil (5) cu ajutorul cheii hexagonale (15)
(Fig. 7).

* Trageti papucul ferastraului (5) usor in spate.
Papucul ferastraului poate fi inclinat acum
pana la 45° spre stanga sau spre dreapta.

e Daca papucul ferastraului (5) se poate im-
pinge din nou inainte, acest lucru este posibil
doar in pozitiile de blocare de 0°, 15°, 30°
si 45°, marcate pe scala gradata a papucu-
lui ferastraului (8) (Fig. 1). Aduceti papucul
ferastraului in pozitia dorita si strangeti
surubul pentru papucul ferastraului (13).

® Papucul ferastraului (5) poate fi insa reglat
fara probleme si pe alt unghi dorit. Pentru
aceasta trageti papucul ferastraului (5) ina-
poi, reglati unghiul dorit si strangeti din nou
surubul pentru papucul ferastraului (13).
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5.5 Adaptor pentru dispozitivul de aspiratie a
aschiilor (Fig. 6/Poz. 4)

® Racordati ferastraul pendular cu adaptorul
pentru dispozitivul de aspiratie a aschiilor
(4) la un aspirator. Obtineti astfel o aspirare
optima a prafului produs de pe piesa de pre-
lucrat. Avantaje: Protejati atat aparatul cat si
propria dumneavoastra sanatate. in plus locul
dvs. de munca ramane mai curat si mai sigur.

®  Praful rezultat in timpul lucrului poate fi peri-
culos. Tineti cont in acest sens de indicatiile
de siguranta.

® Pozitionati adaptorul (4) asa cum este indicat
in figura 6. Adaptorul (4) trebuie sa se blo-
cheze cu zgomot, astfel incat sa fie bine fixat
de papucul ferastraului (5). in cazul taieturilor
oblice nu poate fi folosit adaptorul pentru dis-
pozitivul de aspiratie a aschiilor (4).

® Racordati furtunul de aspiratie al aspiratorului
pe deschiderea adaptorului (4). Fiti atenti ca
legatura dintre aparate sa fie etansa.

5.6 Protectie impotriva schijelor (Fig. 7 / Poz.
14)

Protectia impotriva schijelor impiedica ruperea

sau sfaramarea materialului de prelucrat in timpul

taierii. Montati-o din partea inferioara in papucul

ferastraului, asa cum este indicat in figura 7.

Indicatie! Protectia impotriva schijelor poate fi
utilizata numai la executarea taieturilor de 0° si
trebuie demontata la taieturile oblice de 45°!

5.7 incarcarea pachetului de acumulatori LI
(Fig. 8-9)

1. Scoateti pachetul de acumulatori (d) din ma-
ner, apasand tasta opritoare (c) in jos.

2. Comparati daca tensiunea de retea indicata
pe placuta indicatoare corespunde cu tensi-
unea existenta in retea. Introduceti stecherul
de retea al incarcatorului (e) in priza. LED-ul
verde incepe sa lumineze intermitent.

3. Impingeti acumulatorul pe incércator. La
punctul 10 (Afisajul aparatului de incarcat)
gasiti un tabel cu semnificatiile afisajului LED-
urilor pe aparatul de incarcat.

Daca nu este posibila incarcarea pachetului de

acumulatori va rugam sa verificati

e daca exista tensiune la priza

e daca exista un contact perfect la contactele
de incarcare ale aparatului de incarcat.

-32-

07.08.2019

10:01:15



Daca totusi nu este posibila incarcarea pachetului
de acumulatori, va rugam sa trimiteti

® fincarcatorul si adaptorul de incarcare

® sipachetul de acumulatori

la service-ul nostru pentru clienti.

5.8 Afisarea capacitatii acumulatorului (Fig.
8/Poz. b)

Apasati comutatorul pentru afisarea capacitatii

acumulatorului (a). Afisajul capacitatii acumula-

torului (b) va semnalizeaza nivelul de incarcare al

acumulatorului pe baza a 3 LED-uri.

Toate 3 LED-urile lumineaza:
Acumulatorul este complet incarcat.

Se aprind 2 LED-uri sau numai unul
Acumulatorul mai are rezerve suficiente.

1 LED clipeste:
Acumulatorul este descarcat, incarcati acumula-
torul.

Toate LED-urile clipesc:

Acumulatorul a fost descarcat profund si este
defect. incércarea si utilizarea unui acumulator
defect este interzisa!

6. Utilizarea

6.1 intrerupétor pornire/oprire (Fig. 10/Poz. 3)
Pornire:

Apasati butonul de blocare (2) si intrerupatorul
pornire/oprire (3).

Cu intrerupatorul pornire/oprire (3) puteti regla
numarul de curse fara trepte. Cu cat mai departe
impingeti comutatorul, cu atat mai ridicat este
numarul de curse al aparatului.

Oprire:
Eliberati butonul de blocare (2) si intrerupatorul
pornire/oprire (3).

6 2 Reglarea cursei (Fig. 11/Poz. 7)
Cu ajutorul comutatorului pentru cursa (7) po-
arte fi reglata deplasarea pendulara a panzei
de ferastrau (10).

e Puteti adapta viteza de taiere, randamentul
de taiere si aspectul taieturii la piesa de prelu-
crat.

Aduceti comutatorul pentru cursa (7) intr-una din
urmatoarele pozitii:

Pozitia A = Fara pendulare

Material: Cauciuc, ceramica, aluminiu, otel
Observatie: Pentru margini fine si uniforme,
materiale subtiri (de exemplu table) si materiale
rigide.

Pozitia B = Pendulare mica
Material: Material plastic, lemn, aluminiu
Observatie: Pentru materiale tari

Pozitia C = Pendulare medie
Material: Lemn

Pozitia D = Pendulare mare

Material: Lemn

Observatie: Pentru materiale moi si tdiere in
directia fibrelor

Combinatia cea mai buna dintre reglarea turatiei
si reglarea cursei este dependenta de materialul
de prelucrat. Recomandam determinarea reglaju-
lui ideal intotdeauna prin executarea unei taieturi
de proba pe o piesa deseu.

6.3 Executarea de taieturi

Atentie!

® Asigurati-va ca intrerupatorul pornire/op-
rire (3) nu este apasat. Abia dupa aceea
conectati acumulatorul la aparat.

®  Porniti ferastraul pendular numai cu panza de
ferastrau montata.

e Utilizati numai panze de ferastrdu in sta-
re ireprosabila. Inlocuiti imediat panze de
ferastrau tocite, deformate sau fisurate.

® Pozitionati piciorul ferastraului plan pe piesa
de prelucrat. Porniti ferastraul pendular.

® Lasati panza de ferastrau sa porneasca pana
cand atinge viteza maxima. Ghidati apoi
panza de ferastrau incet de-a lungul liniei de
taiere. Exercitati doar o presiune usoara asu-
pra panzei de ferastrau.

o In cazul taierii metalului, linia de taiere trebuie
unsa cu un agent de racire adecvat.

6.4 Decuparea (Fig. 12)

Faceti cu o masina de gaurit o gaura de 10 mm
n zona care urmeaza sa fie decupata. Introduceti
panza de ferastrau in gaura si incepeti sa
decupati zona dorita.
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6.5 Taietura oblica

* Reglati corespunzator unghiul la papucul
ferastraului (a se vedea punctul 5.4)

¢ Tineti cont de indicatiile de la punctul 6.3.

° Executali taietura.

7. Curdétirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inainte de orice lucrari de curatare scoateti acu-
mulatorul.

7.1 Curatarea

e Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-l cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

7.2 intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

7.3 Comanda pieselor de schimb si
accesoriilor:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc

mentionate urmatoarele date:

e Tipul aparatului

Numarul de articol al aparatului

Numarul de identificare al aparatului

Numarul de piesa de schimb al piesei de

schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.isc-gmbh.info

io!
E#E}E Tip! Pentru un rezultat bun

=3 de lucru recomandam acce-
sorii de inalta calitate de la
kwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

8. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.

9. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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10. Afisajul aparatului de incarcat

Starea afisajului

LED-ul
rosu

LED-ul
verde

Semnificatia si masura de remediere

stins

intermitent

Stare de functionare
Aparatul de incarcat este conectat la retea si pregatit de functionare, acu-
mulatorul nu este in aparatul de incarcat

aprins

stins

Incércare

Aparatul de incarcat incarca acumulatorul in regim de incarcare rapida.
Timpii de incarcare corespunzatori ii gasiti direct pe aparatul de incarcat.
Indicatie! in functie de nivelul de inc&rcare al acumulatorului timpii de
incarcare efectivi pot fi diferiti de timpii de incarcare mentionati.

stins

aprins

Acumulatorul este incarcat si poate fi pus in folosinta.

Dupa aceea se comuta intr-o incarcare de protectie pana la incarcarea
completa.

Pentru aceasta lasati acumulatorul cu cca. 15 minute mai mult pe aparatul
de incarcat.

Masura de remediere:

Tndepértagi acumulatorul din aparatul de incarcat. Deconectati aparatul de
incarcat de la retea.

intermitent

stins

incarcare adaptata

Aparatul de incarcat se gaseste in regimul de incarcare de protectie.

in acest regim, din motive de siguranta, acumulatorul este incarcat mai in-
cet si necesita mai mult timp. Acest lucru poate avea urmétoarele cauze:

- Acumulatorul nu a mai fost incarcat timp foarte indelungat.

- Temperatura acumulatorului nu se gaseste in intervalul ideal.

Masura de remediere:

Asteptati pana cand procesul de incarcare este incheiat, apoi acumula-
torul poate fi incarcat in continuare.

intermitent

intermitent

Defectiune

Nu mai este posibila incarcarea acumulatorului. Acumulatorul este defect.
Masura de remediere:

incarcarea unui acumulator defect este interzisa.

indepértati acumulatorul din aparatul de incércat.

aprins

aprins

Deteriorare datorata temperaturii

Acumulatorul este prea fierbinte (de ex. la radiatie solara directa) sau prea
rece (sub 0° C)

Masura de remediere:

Tndepértati acumulatorul din aparatul de incarcat si pastrati-l o zi la tempe-
ratura incaperii (cca. 20° C).
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
in aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic

-36 -
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Role de ghidare, acumulator, protectie impotriva
schijelor
Material de consum/ Piese de consum* Panze de ferastrau
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

* A functionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

o Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.

-37 -
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instaldrii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau alta dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Daca defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Neplexopeva
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0.

Yrodei&elg aopaAeiag

Meptypadr NG cUCKeUNG Kat cuprapadidopeva

ZwoTr xprjon

TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Mptv TN B€0n o€ Aettoupyia

Xelplopog

KaBaplopog, ouvinpnon kat mapayyeAia avTaAAAKTIKWV
AldBeon oTa AMOPPIUHATA KAL ETIAVAXPNOLOTIOMoN
®dUAaEN

‘Evéelgn poptiot
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®

Kivéuvog! - Ma t peiwon tou kivduvou tpavpatiopov diaBacte v Odnyia xpriong

®

Mpocoxn! Na xpnotomoleite wroaomideq. H enidpaon Tou BopUBoU propei va TPOKAAETEL TNV
ATIWAELA TNG AKOTN|G.

@

Mpocoxn! Na xpnotoroleite paoka mpooTaciag aro okovn. Kata v enegepyaocia EVAoOU Kat
AAAWV VAIKwV Sev arokAeietal n dnuoupyia emPAaBoug yia Tnv uyeia okovng. Aev emTpENeTaL N
enegepyaocia VMKWV TIou TIepLEXOUV apiavTto!

Npoooxn! Na popdTte oMWodMOTE MPOCTATEVUTLKA YuaAld. Ot oTiivOripeg Tov dnuoupyouvtal
KaTdA TNV €pyacia 1) Ta ekodpevoovi{OHeEVa KOPUATLA, POKAVISLA KAl OKOVEG UTTOPOUV VA TIPOKAAEGOUV
anwAela g 6paong.
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Kivéuvog!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyrn TPAUNATIOUWY, VA TNEOVUVTAL Kal

va Aapfdavovtat oplopéva HETpa acdpaleiag.
AlapaoTe yla To AGyo auto TIPOCEKTIKA TIQ
Odnyieg xpriong / Yrodei&elg aopaAeiag.
DUAGETE TIG KOAQ Yla va €XETE TIG TIANpodOopies
ndavta otn didbeon oag. Eav mapadwoete
ouoKeun o€ AAAa Atopa, dwote padi Kat auTteg
11§ Odnyieg xpriong / Ynodeitelg aopaieiag. Aev
avaAapBdavoupe Kapia eubuvn yla atuynuata

1) BAGPEG IOV odeiAovTaL GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnylwv xprong Kat Twv Ymnodeifewv
aocdaAeiag.

1. Ymodei&eig acpaAeiag

Oa Bpeite TIq avaioyeg urodeifelg aodaieiag
oTo eriouvartéuevo BiBAdpLo!

Kivéuvog!

AwaBaote 0Aeg TIG Yrodei&elg acpaleiag
Kat Tig Odnyieg. Eav dev akohoubrioete

T1q Yrodei&elg aodpaleia kat Tig Odnyieg dev
arokAgiovtatl nAektporAngia, mupkayld kavn
ooBapoi Tpavpatiopol. PUAGETE TIPOCEKTIKA
OAeg TIG YTodei&elg aodaAedig kat TIg
Odnyieg yia 1o pEAAOv.

2. Neprypadn TnNg CUCKEUNG Kal
oupmnapadidopeva

2.1 Neprypadr} TG cUoKeUg (€ik. 1,2,3)

1. XewpoAapn

2. TMANkTpo Pppaynq dlakdrn evepyoroinong/
arevepyoroinong

AlaKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATEVEPYOTIONONG
Mpocappoyeag yla avappddnaon pokavisiwv
PuBuigopevo médAo miploviov

Adaipolpevo kKAAuppa

AlaKOTTTNG AAAAYNG TIPOG ALWPOUKEVT)
Aettoupyia

8. KAipaka yla médio mploviov

9. PoA6-0ény’go

. Mplovodickog

. Yriodoxr) Aduag mploviov

. MpotateuTik6 kKAAvPpa

. Bida aopdiiong yia ediAo oeyag

. Mpootacia anoé Bpvppata

. KAe1di turou AAAev

2.2 Tuumapadidopeva

Bdoel g meptypadnig Twv cupnapadidopevwyv

TIAPAKAAOUE va EAEYEETE TNV TTANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. Z€ TiepimTwon eAAeiPewV

TUNUATWYV TIAPAKAAOUE VA AmoTaveeite eviog

5 epYACIUWY NUEPWV ATIO TNV NUEPOUNVIA

ayopdg oto Kevtpo ZepPig (Service Center) Tng

eTalpeiag pag r} oTo Katdotnua ard To oToio

ayopdoaTte T CUOKEUT), TIPOCKOMI(oVTag TNV

loxvouoa anddelEn ayopdg. Mapakaovpe va

TIPOCEEETE TOV TIiVAKA £YYUNONG OTOUG OPOUG

£YYUNnoNng 0To TEAOG TWV OSNYLWV.

® Avoi€te T cuokevaaia kat BydAte
TIPOCEKTIKA TI GUCKEUN.

®  AMOpOKPUVTE TA UAIKA CUOKEUAOIAG
KaBWg Kal Ta CUCTAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokevaoiag / petadopdg (eAv umtdpyouv).

°  EAgy&te €AV eival TTANPEG TO TIEPLEXOUEVO.
EA€yETe T ouokeun kat Ta a§gooudp yla
evdexodueveg (nuLEG ard tn petadopd.

®  ®uAd&te ™ cuokevaaia av yivetal EXPL TNV
mapodo NG mpobeopudlg TNG €yyunong.

Kivéuvog!

H cuckeun kat Ta VAIKA cuokevaciag dev
eival mayvidia! Ta maidia dev emtpEnetal
va ai{ouv pe TIAAOTIKEG GAKOUAEG,
TAQOTIKEG HEMPBPAVEG KaL MIKPOAVTLIKEiEVA!
Y¢piotaral kivbuvog katamoong Kat
aoduiiag!

2¢ya xeplov pe pratapia

Mpooappoy€ag yia avappddnor pokavidiwv
MNpooTacia ard Bpuppata

MNpwTtdTUTEG 0ONYiES XPrIONG

Yrodei&elg aodpaieiag

3. ZwoTtn xpnon

H o¢ya mpoopietal yia xprion oe EVAO, aidepo,
N TIOAUTIHA LETAAAQ KAl TIAQOTIKA JE XPT)0N TN
avAaAoyng TiPLOVOAAUAG.

H pnxavn emutpénetatl va xpnotornonoei pévo
YLla TOV OKOTIO yla ToV ottoio TipoopideTal. Kabe
TIEPAV TOUTOU XPriom SEV aVTATIOKPIEVTAL GTO
OKOTIO Yla ToV ortoio TipoopideTal. Na BAAREeS
TIou odeilovtal oe TTapoOUOoLa XPTioNn 1 yia
TPAUMATIOPOUG TIavTog eidoug eublvetal o
XPNONTG/XEPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVATTN|G.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
uag dev mpoopidovTat kat Sev £xouv

-41 -
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KOTOOKEUAOTEL YlO ETTAYYEAUATIKY], BLOTEXVIKN
1) Blopnxavikr xpnon. Aev avaAayfdavoupe
€yyunon og TePITTwoTn Katd TNV oroia n
OGUOKEUN XPNOLUOTIOmBnKe og ouvepyeia,
Blotexvieg 1) ot Plopnxavia r) oe epyacieq
TIAPOMOLEG UE AUTEG.

4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tpod0d0oasia TAONG KIVNTAPA: ..eevuveeninnnne 18 Vd.c.
AplBUOG EPPOAICUWV ............. ....0-2.700 min™
"YYOG EUPOAGUWV: v 20,0 mm
Maxog mplovoAduag ..... 0,8-1,6 mm
BdAB0g KOTING 0€ EUAO: oo 70 mm
Bdabog komng o€ TAQOTIKO: ........... ... 10mm
Bdbog kot o€ Gi6ePO/ANOVMIVIO: ........... 8 mm
Kot umto ywvia: ....wg 45° (aploTtepd kat Se€La)
BAPOG: i 1,6 kg
Kivéuvog!

©06pufog Kat Sovroelg

OL TIpEG BopUBwV Kat SovrioewV dlamoTwenkav
oupdwva e To TIpoTutio EN 62841.

ZT46uN NXNTKNAG TEONG Ly oo 79,5 dB(A)
ABEBAOTNTA K, oo 3dB
2TABUN NXNTIKAG LOXVOG Ly vovvvvninen 90,5 dB(A)
ABEBAUOTNTA Ky cvvivrieiiiicieieicci 3dB

Na xpnoipomnoleite nxonpootaocia.
H emidpaaon BopuPou propei va €xeL cav
OUVETIELQ TNV ATIWAELA TNG GKONG.

2UVOAIKEG TILEQ TAAAVTWOEWV (CUVOAO
SlLAVUOUATWY TPLWV KATELBUVOEWV) CUNDWVA e
10 TipodTUTo EN 60745.

Mpévicpa KOVTPA-TIAAKE
Ekmourt Sovrioewv a, = 7,843 m/s?
ABepadtnta K= 1,5 m/s?

Mpévicpa Aapapivag
Ekmourt Sovrioewyv a, = 8,932 m/s?
ABepadtnta K= 1,5 m/s?

H avadepoduevn tiun petadoong d6vnong
METPNONKE BAcEL TUTTOTIOMMEVNG EBOSOU
€AEYXOU Kal pTtopei va peTapAnbei 1y kat oe
€EAIPETIKEG TIEPITITWOELS VA KUMAIVETAL AVw TNG
avapepOPeVNS TG, AvAAOya arod Tov TPOTIO
XPT10NG TOU NAEKTPLKOU EPYAAEIOU.
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H avadepodpevn petadoon dov onewv pnopei
va xpnolpotomOei kat yia oUykpLon pe AAAo
NAEKTPIKO EpYaAEio.

H avadepdpevn tiun petadoong dévnong
Urtopel emiong va XpnolpoTomBei kat yla apyikn
€KTiUnon g €kBeong.

MNeplopiote TNV dnuovpyia BopvPou Kat TIg

dovnoelg oto eAaytoTo!

® Na xpnoloTIoLEiTE HOVO CUOKEVEG OE AYoyn
KatdoTtaon.

® Na ouvinpeite kat va kaBapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN.

® Na npooappdlete 0T CUOKEUT| TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.

® TpoogEte va Pnv ulepPopTWVETE TN
ouoKeun.

®  AdnoTe TN ouokeur] VOEXOUEVWS VA
eAeyxBeil amno e1d1ko6 TeEXVITN.

* Na amevepyoroleite Tn ouokeur| étav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na popdate yavtia.

Mpoocoxn!

YroAemopevol kivéuvol

AKOMN Kal O€ TIEPIMTWON CWOTNG Kal

KAVOVIKI|G XPY)ONG AUTOU TOU NAEKTPLIKOU

epyaAeiov, vpicTavrtal mAvTa opiopEVOL

UTTOAELTIOMEVOL KivEuvol. O1 akoAoubol

KivSuvol UropovV va mapoustacTouV

avaAoya HE To £i60G¢ KATAOKEUNG Kal TO

HEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPLKOU EPYAAEiou:

1. BAdBeg mveupdvwy, edv dev
XPNOLOTIOMNB0UV KATAAANAEG HACKES
pooTaciag ard okovn.

2. BAdBeg Tng akong, edv dev xpnotlomoloei
KATAAANAN NxoTpooTaciag.

3. BAdBeqg g vyeiag mou mpokaAovvTal ano
Sovnoelg xeplov-Bpayiova, eav n CUCKELN)
XPNoLoTomOei yia HeYaAUTEPO XPOVIKO
Sldotnua n dev tpeital kat dev cuvInpeital
owoTaA.
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5. Npwv ™ 6€0M o€ AetToupyia

MNpoeidomoinon!
BydAte mpwta N prarapoa mpv KAVETE TIQ
puBioelg 0N CUoKELT).

5.1 MpooTatevTiko KAAvppa (€1K. 2/Pos) 12)

* TompootateuTikd KAAuppa (12) mpootatevel
ano aBéANTN enadn g plovoAduag (10)
KalL ETUTPETEL TIAp '0Aa auTd pia patid oTo
medio Kotmng.

* TompootateuTikd KAAuppa (12) pemnel va
eival mavta TornobeTNUEVO Kal SITAWUEVO
TIPOG TA KATW KATA TNV EKTEAECT] KOTIWV.

* To mpooTateuTtikd KAAuppa (12) propei
va eivat SITAWUEVO TIPOG TA ETIAVW OTIWG
daivetal oTnVv anewovion 2.

5.2 AAAayr miplovoAdpag (k. 3/ap. 10)

MNpoeidomoinon!

BydAte 1 priiatapia pilv TOTIOOETNOETE 1)

TIPLV AVTIKATACTIOETE Hia TIPLOVOAGHA.

® Mmopeite va TomobeTroETE 1) VA
QVTIKATAOTAOETE TIG TIPLOVOAAUEG XWPIG va
XPELWOTEL N Xprion AAAwV epyaAeiwv

® TomoBetrioTe TO SLAKOTITNG AAAQYNG TIPOG
alwpoupevn Aettoupyia (7) otn 6€on A (BA.
ek. 11).

*  Ta dbvtia TnG TiPLOVOAduag gival TIOAU
axunpa.

*  Adaip€oTe TO TPOOTATEUTIKO KAAUpUA (12)
* [M&ote Vv urtodoxn tng mplovoAapag (11)
Kat BAaAte NV TiplovoAdpua (10) pexpt to
TEPUA OTNV UTIOSOXT) TNG TIPLOVOAApAg (11)

(elk. 3). H 0d6vTwon tng mplovoAdapag va
BAEmeL TIpOG TA EUTTPOG.

* Adrnote TnV unodoxr| TNG TIPLOVOAAUAG
(11) va yAlotprioel kat TIAAL Tipog Ta Tiow. H
TplovoAdpa (10) mpémel va ipocappéletal
oTOV TPOX0-08NYO (10).

o EA€yEre av n mplovoAdua (9) eiavt kaAd
OTEPEWUEVN OTNV UTIOSO0XN TNG.

* H adaipeon TG TpLovoAduag yivetat otnv
avtiotpodn oelpd.

5.3 Adaipeon kaAvpparog (k. 4+5/ap. 6)
To perarom{opevo TESINO (5) SlabETel
adapovpevo kdAupua (6) ya Tnv pootacia
euaioONTWV emdaAvelwVv.

MNa v adaipeon Tou kaAvppatog (6) TEote
TIq dU0 ywvieg Tipog Ta £Ew kat TpapnTe To
KAAUMA TIPOG TA KATW (EIK. 4).

2pwETE TWPA TO KAAUPUA (6) TIPOG TA EUTIPOG
(ek. 5).

H cuvappoAdynon Tou KAAUPPATOG YiveTal oTnv
avtioTpodn oelpd.

5.4 POOMION TOV TIESIAOU TOU TIPLOVIOU yia
KOTIEG YWVIAGUATWYV (ELK. 7)

® Aaokdpete TIG Bideq yla To TESIA0 (13) otnv
KATW TIAEUPA TOu pubuLlOpEVOU TIESIAOU (5)
pe To e§aywvo KAedi (15) (EK. 7).

*  Tpapn&re To TESIAO TOU TIPLoVIo (5) Abyo
P0G Ta KATW. TWpa Yropeite va SWoeTe
KAion oto TESIAO Tov TIpLoviov 45° Tpog Ta
Se&la 1 aplotepad.

® Edv omipwxBei To MESIAO TOU TIPLOVIOU (5)
KalL TIAAL TIPOG TA THOW, AUTO ival Suvatov
poévo oTig B€oelg aodpdiiong 0, 15, 30 kat
45 polpwv, Tou ¢paivovtal he onudadt otnv
KALOKO HOLPWV TOU TIESIAOU TOU TIPLOVIOU
(8)(eik. 1). DEPTE TO MESIAO TOU TIPLOVIOU
otnVv avaAoyn 6€on kat odi&te T Bida yL To
TESIAO TOU TIpLoviov (13).

® Mmopeite va pubpuioete 10 TESIAO TOU
TipLovIov (5) kat o oroladnmoTe AAAN ywvia.
lMa 1o ko6 auTo TPARNETE TO TIESIAO TOU
TipLoviov (5) TPog Ta EUNPOG, PUBUioTE TNV
emBupovpevn ywvia kat Eavaodifte ) Bida
yla 1o TESIAO TipLtovio (13).

5.5 Mpocappoyéag yia avappocpnon
pokaviswv/ypellwv (gik. 6/ap. 4)

®  >yvdEoTe TO TPLOVL YId TPUTIEG E TOV
TIPOCAPHOYEQ YO avappoOdnan POKAVISIWV/
YpeQIwV (4) og pia nAekTpikr) okoura. ‘Etot
TIeTUXAiVETE APLOTN avappodnon g
okdvng arod To KATEPYALOEVO AVTIKEIUEVO.
Ta mAeovekTtrpata: Mpootatevete T6G0 N
ouokeun oag, 600 Kal TNV uyeia oag. Ektog
autov Ttapapével kabapr) Kat acPareéoTtepn
n 6€on epyaciag oag.

® H okdvn mou dnpwopyeital Katd v
gpyaocia propei va eivat emikivéuvn.
MapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIG UTTOSEIEELG
aocdaAeiag.

® TomoBetoTE TOV TIPOCAPHOYEQ (4)
onwg ¢paivetal otnv anekovion 6. O
TIPOCAPHOYEQG (4) TIPETIEL VA KOUUTIWOEL
alontd, €101 WoTe va eivat KaAd
OTEPEWMEVOG OTO TIESINO TNG 0€Yag (5).
2 € KOTIEQ YWVIACHATOG eV Uropei va
XpnotporomnBei o pooappoyeag (4) ya
avappodnoT POKAVISLWV.

®  BdAte To cwArva avappodnong g
NAEKTPIKNG 00G OKOUTIAG OTO AVOLYHa TOU
pocappoyea (4). NpoogEte TNV agpooTeyn
OUVOEDT) TWV CUCKEUWV.
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5.6 NMpooTacia arno Bpippata (k. 7/ ap. 14)
H npooTtacia Bpuppdtwy ppovTidel wote

KOTA TNV KATEPYASIA TOU AVTIKEUEVOU VA UN
SnuioupyouvTal Bpippata. TortobeTAOTE TNV ANIO
KATW oTOo TIESIAO, OTIWG PaiveTal oTnVv lKOvVa 7.

YMNOAEI=H! H npootacia Bpuppdtwy propei va
Xpnotoroinbei povo oe koTEG 0° Kal TIPETEL va
apapebei oe KoTEG ywviag Ewg 45°!

5.7 dopTion ™G povadag cucowpevutn LI
(e1x.8-9)

1. BydAte ) povdada cuoowpeutr (d) améd
™ XELPOAQPT) KAl TILEOTE TO TIANKTPO
KOUUTIWHATOG (a) TIPOog TA KATW.

2. ZuykpiveTe €Av 1 TAOM TIOU avadEPeTal
OTNV ETIKETA AVTIOTOIKEL i€ TNV TAON TOU
SikTuou. BaAte To Bucpa Tou $popTiot
(b) otnv Tpida. To mpaotvo LED apyiCet va
avaBoofrvet.

3. Zmpwé&Te TO CUCCWPEUTN) TTIAVW OTO

PopTIoTn.

210 edadlo 10 (évdelgn doptiotn) Ba Bpeite
mivaka pe TIg eEnynoelg g €vdelgng tou LED
0TO GOPTIOTH.

Edv dev gival duvatr| n ¢opTion Tou

OUCOWPEUTT), TAPAKAAOUUE Va eAEYEETE

®  edv umapyel Tdomn otnv npida.

®  edv umapyel APoyn enadn oTiG EMADES
PoépTIONG TNG HovAadag PpoOpTIoNG.

Edv dev gival dSuvatr| n ¢opTion Tou

OUCOWPEUTT), TAPAKAAOUE VA ATIOOTEIAETE

®  TOV POPTIOT| KAl TOV TIPOCAPHOYEA
poptiong

® KOl TNV Hovada ToU CUGCWPEUTH.

OTO TUAMA pag eEUTNPETNONG TIEAATWV.

5.8 'Ev8e1gn SuvapkotnTag parapiag

(L 8/ap. b)
MieoTte 10 MANKTPO yla TNV EVSeLEn
SuvapkdtnTag NG pratapiag (a). H évoeign
SuvaukdTNTag Tou cucowpeuTtn (b) oag deixvel
TNV KataoTaon oOpTIOoNG TOU CUCCWPEUTT) BAcel
Twv 3 LED.

Eivar avappéva kat ta 3 LED:
H pratapia €xel popTioTei MANPWG.

Avapouv/et 211 1 LED
H pratapia eivat akéun apketd GopTIoUEVN.

AvaBoofrivel €va LED:
O ouoowpeuTng givatl adelog, opTioTe TOv.

Avapooprivouv 6Aa ta LED:

H pnatapia ekpoptiotel fabia kat eivat
eAATTWHATIKY. Mia eAatTwpatikn pratapia dev
eivat duvatov va enavadoptioTei!

6. XelPIOMOG

6.1 Alakomtng evepyomoinong/
anevepyomnoinong (eik. 10/ap. 3)

Evepyoroinon:

Mieote To MANKTPO BPayng (2) kat Tov SLaKOTTN

gvepyoroinong/arnevepyoroinong (3).

Me tov dlakomTn gvepyortoinong/
artevepyorttoinong (3) propeite va eAeyEete
adlapadbunta tov apBuos otpodwv. Oco
TepLoodTEPO TIECETE TOV SLAKATITT, TOCO
av&dvetal o aplBpog EUBOAICHWY TNG CUCKEUNG.

Anevepyormnoinon:
AdnioTe eAeiBePO TO TTANKTPO Dpayng (2) kat
TOV SLAKOTITN EVEPYOTIONOTG/ATIEVEPYOTIOINONG

3).

6.2 PUBuION alwpOoUpEVOU ENBOAIGHOU
(ewk.11/ap. 7)

® 370 SLOKOTITN AAAQyNG YL ALWPOUKEVO
gUPOALOUOS (7) prtopei va pubuLoEL N LoXUG
™G awpoupevng kivnong (10) katd Tov
eUBOALOUO.

® Mmope Tie va PocappdoETE TNV TaXUTNTA
NG KOTmMg, NG LoXV TNG KOTM|G KAl TNV
€1KOVA TNG KOTIG OTO AVTIKEILEVO TIOU
KatepyadleoTe.

BdAte to dtakormTn aAAayng Aettoupyiag ya
ToAavTeELOUEVO EYBOAIOUO (7) oe pia armod TIg
akoAoubeg BEoelG:

O¢on A = xwpiq awpnon

YAIkO: AAOTIXO, KEPALKA, OAOUIVIO, ATOAAL
Znueiwon: yla AeTTEG Kal KaBapEG AKPEG,
AETTA VAIKA (TT.X. EAAOMATA) KAl Yl OKANpd
UAIKG.

©¢on B = xwpiq awpnon
YAkO: AA0TIKO, EVAO, AAOULIVIO
Znpeiwon: yla okAnpd vAkda
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©¢on C = YETpla alwpnon
YAko: =00

®¢on D = peydin awpnon

YAko: =00

Znueiwon: Ma paAakd VAIKA Kal TIpLOVIoUa oTnv
KaTeVBuvoN TWV VWV

O KaAUTEPO CUVOUACHOG apLOPOU GTPODWV Kal
PUBULONG ALWPOUHEVO EUWOALOHOV eEaoTATal
ano to ene&epyaloUeVo UAIKO. ZUVIOTOUUE va
poodlopilete TNV oWOTY) PUBLON PETA artd
SOKIUAOTIKY) KOTIY) OE €Va AXPNOTO KOMUATL.

6.3 EKTEAEOT KOTIWV

Mpocoxn)!

* EEaodaliote nwg dev eival eouEvog o
S1aKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATeEVEPYOTIOinoNg
(3). ToTe pOVO CUVSEDTE TN UIaTapia pe N
OUOKEUN.

* EvepyomonoTe TO TIPLOVL HOVO OTAV EXEL
ToToOeTNOEL 1 TIPLOVOAAA.

¢ Na XpnoLUOTIoLEITE UOVO TIPLOVOAAUES OE
ayoyn kataotaor). Na aAAAZeTe apéowg TIg
TIPLOVOAQLEG TIOU eV KOBOUV TIAEOV KAAA 1)
TIOU £XOUV PWYHES.

®  TomoBetrioTe TO TESIAO TOU TIPLOVIOU
eMineda avw oTO AVTIKEUEVO TIOU
Katepyddleote. Evepyomolrote TO TIPLOVL.

* Adrnote va EeKIVIOEL TIPWTA 1) TIPLOVOAAUA
MEXPL VA PTACEL TNV TIAN)PN TAXUTNTA TNG.
ToTE €lOAYETE TNV TIPLOVOAANA apyd Katd
Urkog NG Ypauung kormg. Na aokeite
eAadpLd Tieon otV TIPLOVOAAdUa.

* ‘Otav koBete HETAANO va aAeideTe TN
YPQUUY) KOTING He KATAAANAO WUKTIKO PETO.

6.4 Koypo emipavelwyv (k. 12)

Me éva tpurdvt kavte pia tpurma mepinou 10
XIALOOTWV EVTOG TOU TIESIOU TIOU BEAETE Va
Koyete. MNepdoTe TNV PLOVOAANA TNV TPUTA
QaUTA Kal apyiote va KOBETe TO EMOUPOUNEVO
THIMAL.

6.5 Kot umé ywvia:

® PubBuiote TnVv avdAoyn ywvia oto ESIAC Tou
TpLovIov (BAETe e6adlo 5.4)

® [poogkte T1q uttodeifelq oto £6AdLo 6.3.

* EktéAeon komn|G.

7. Kabaplopog, ouvtipnon Kat
mapayyeAia avtaAAGKTIKWYV

Kivéuvog!
BydAte mpwTa N pratapoa mptv KAVETE TIQ
pubpioelg oTn cuokeun.

7.1 Kabapiopog

® Na kpatdre 600 TiI0 EAeUBEPA ATIO OKOVN
Kal akabapoieg yivetal Ta ocuotrpata
TIPOCTACIAG, TIG OXIOMEG EEAEPIOMOV KaL TO
KEAUPOG TOU JOTEP. ZKOUTICETE TN CUOKEUT)
ue éva kabapod Tavi, 1) kabapioTe To pe
TIETIEIOPEVO AEPA O€ XAUNAT TtiEDT).

®  yvioTouue va kabapileTe Tn ouoKeu)
AUEOWS PETA aTtd KABE xprion).

®  Na kaBapileTe TN CUOKEUT TAKTIKA PE Eva
VWO Tavi kat Aiyo paAako6 carouvt. Mn
Xpnolporoleite KaBAPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KataoTpEYOoUV TNV
emddavela g cuokeung. NMpooe€te va pnv
TiepAoeL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG.
H Sieioduon vepou oe NAEKTPIKY) CUCKEUT)
av&dvel Tov kivduvo nAektpomAnéiag.

7.2 Zuvtnpnon
2T0 ECWTEPLKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEaptnpata mou Xpeldlovtal cuvTrpnom.

7.3 NapayyeAia avTAAAAKTIKWV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avadEpete Ta €ENG:

® TUmMOG TNG CUCKELNQ

®  AplBuog eidoug TNG ouokeunq

®  AplOuodg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplOudg avtaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEQG TIUEG Kal TIANpodopieg
oTtnV lotooeAida www.isc-gmbh.info

8. AlaBeon ota amoppippara Kat
ETMAVAX PN OLLoTIOIiNoN

H ouokeur| Bpioketal oe pia ouokevasia pog
arnoduyn NUWV Katd T petadopd Autin
ouokevaoia aroteAeital anod MPwTteg VAEG

Kal €TOL UTopel va emavaypnotporomoei ) va
avakukAwBei. H ouokeur kat ta e§aptnpatda g
arnoteAovvTal ano Sladopa VAIKA, OTiwg TL.X.
METAANO KaL TIAAOTIKA UAIKA. Agv eTiTPETETAL

n anéppupn EAATTWHATIKWY CUOKEUWV OTA
OLKIOKA amoppippaTa. Zwotr) anoppun eivat

N Mapadoo” o€ KATAAANAQ KEVTPA GUAAOYTQ
UETAXEPLOPEVWY CUOKEUWV. Eav dev yvwpileTe
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1oV BpiokeTal TTAPOHOLO KEVTPO GUAAOYNG
METAXEPIOPEVWV CUCKEUWYV, PWTNOTE OTN
Sloiknomn tng KovoTNnTag oag.

9. dVAa&n

Na dlatnpeite Tn cuokeun kat Taageooudp
NG O€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTAyeTo,
Kat pakpld aro radid. H davikn 6eppokpaaia
arofnkevong eival petagu 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPLKT) 0AG CUOKEUT) OTNV
TIPWTOTUTIN CUOKEVATIA TNG.
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10. 'Evéeign poptiotn

Katdotaon évéeiEng

Kokkivo LED

MNpdacivo LED

Znuaocia kat HETPaA

arnevepyoroinon | AvaBooBrivel Etoipotnta yia Asttovpyia

(OFF) O ¢PpopTiog givat ouvdedepévog pe TO SIKTUO Kal ETOOG
yia Aettoupyia. H pratapdu dev iavt p€oa oto GopTIoTH.

Evepyoroinpévog | amevepyoroinon | doption

(OFF) O PpopTiotg PpopTilel TN uratapia oe Aettoupyia Taxeiag

PopTionG. H diapkela popTiong avaypadetal oTov GopTIoTH.
Yriodelgn! AvaAoya pe Tnv urtapxovoa GopTion 1
TPAYHATIKY SiapKela ¢’ potiong propei va dladEpet anod
QUTT)V TIOU avaypadeTaL 0To GOPTIOTH.

arevepyoroinon | Evepyoromuévog |H pratapia eival popTiopEVN Kal £TOIMN yLa XPrion.

(OFF) Katomv evepyoroteital ) doption acdaieiag peExpL v
TIAf)pN dOpTLON.
Adnote N pnatapia mepirov 15 Aemtd neplocdTEPO OTOV
dopTIoTn.
TiTIPEMEL VA KAVETE:
Adaipeate TN pratapia ard Tov GopTIoTr). AlaKOWTE TNV
TIAPOXN PEVHATOG TIPOG TOV POPTLOTH).

AvaBooprvel arevepyoroinon | POPTION TIPOCUPHOYNG

(OFF) O popTIoTNG BpioKeTal oTn AETOUPYIa YIa TIPOGEKTIKT)

PopTion.
MNa Adyoug aopaAeiag o popTioTn§ dpopTideTal Tio apyd Kat
Xpeladetatl meplocdTEPO XPOVo. AuTd uropei va opeiletat
ota e§Ng:
- H ymatapia dev poptiotnke 6w Kat TTOAU kapo- H
Bepuokpacia TG pratapiag Sev kupaivetal oTa Wavikd
emineda.
- H Bgppokpaocia g prarapiag dev Kupaivetal ota 1davika
emnineda.
TiIpENEL VA KAVETE:
Meppévete pEXPL va Tiepatwoei n dladikacia popTiong,
TIApOAa AuTd PTOPEL va GUVEXLOTEL 1) HOPTION TNG
prarapiag.

Avapooprvel Avapoofrivel Zpaipa
Aev gival Suvatr Agov 1 popTion. H puratapia sivat
EAATTWUATIKT.
Ti MPEMEL VA KAVETE:
Mia eAatTwpatikn uratapia dev eivat Suvatov va
eMavadopTIoTEL.
AdapéaTte TN prtatapia arnod tov GopTLoTH.

Evepyomoinuévog | Evepyoroinuévog | BAapn 6eppokpaciag:

H pratapia eivat moAv {eotn (TT. X. Apleon NALaKY
aKTIVOBOALQ) 1) TIOAU Kpua (kaTtw aré 0°C).

Ti MPEMEL VA KAVETE:

Adaipgote T pratapia kat puAdETe TV auth ™ 1 nuépa oe
Beppokpacia dwuartiov (riep. 20° C).
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GR

Movo yia kpdtn-uéAn g E.E.
Mn TETATE TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OIKlakAaroppippatal

ZVpdwva pe TNy evpwrtaikn Odnyia 2012/19/EK yia andpAnTa e6wv NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTTALOMOU KA TNV EVOWHATWOT) TNG o€ €BVIKO SiKalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUOKEVEG Va
OUYKEVTPWVOVTAL Kal va TtapadidovTat yia avakUKAwaoT PLAIKY yia To TIEPLBAAAOV.

EvaAAakTikn AVon avakUKAwoNG avTi yla emotpodn

O 1810KTNTNG TNG NAEKTPLKNG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTL TNG ETOTPODNG VA CUUBAAEL 0TN OWOT)
AVOKUKAWON O€ TIEPITITWOT) TIOU SV OUVEXICEL va XPNOLUOTIOLEL TN OUOKELT). H TTaALd cuoKeur) propet
va napayxwpnoei o€ KEVTPO EMIOTPODNG NAEKTPIKWY GUOKEUWV HE TNV EVVOLA TWV EBVIKWV VOUWV
AVaKUKAWONG Kat dlaxeiplong amoBANTwv. Aev cupmepAapBavovTal T THAHATA TIAAWY CUCKEUWY
Kat Ta BonenTika oTolxeia Xwpig NAEKTPIKA e§apTrata.

H avatinwon 1y orolacdnmote AAANG popdng avarapaywyn tng TEKHNPiwong 1 AAAwv
SIKAIOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOUN KAl ATTOCTIACHATIKA, ETUTPETETAL HOVO e
pntM ovykatabeon g iSC GmbH.

Me emidpUAQEN TEXVIKWYV TPOTIOTIOW|CEWV
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Evnuépwon yia to o€pPig

2 OAEG TIG XWPEG TIOU AvVAPEPOVTAL TNV EYYUNOT EXOUHE apuddla ouvepyeia TTou cuvepyadovTal
padi pag, n Slevbuvon Twv oToiwV TIPOKUTITEL Ao TNV €yyunor). Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal o
S140e0T) 0ag Yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1} a§eooudp 1 yla TNV ayopd avaAwWoLuwy.

Mpoog&te &TL TN cuoKeLT) AUTH Ta aKOAOUBa EEAPTIUATA UTIOKEVTAL OE KOLVT) HOp0od 1) OTL
XpetagovTal Ta akdoAouba avaAwaoiua.

Katnyopia Napasdetypa
DOepoduEva eEapTripaTa® PoA6-08nyog, Zucowpeutng, Mpootacia ard
Opippara
AvaAwotua VAIKG/avaAwoya Tuipata® Adpa riploviov
EAAelpelq

* &gV oUUTEPIAQUBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUoKeuaoiag!

2 TIEPIMTWON EAATTWHATWY 1 OPAAUATWY 0AG TIAPAKAAOUHE VA SNAWOTE TNV TIEPITTTWON OTO
ivrepvet oto www.isc-gmbh.info. Mpoo€&te va neptypddete pe akpifela To ohAApa Kat anavinote
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELG:

® Aerolpynoe owoTA N CUCKEUN 1) EiXE ATIO TNV ApXTN KATIOL0 EAATTWUA?
*  Mnmnwg pooegate KATL TIEPiEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUUTITWHA 1) BAAPN)?

* [lowa SucAeitoupyia MapaTnpeital TN CUOKELT (KUPLO CUUTTTWHA)?
Meptypawete autr T SucAettoupyia.
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, Q&LOTIUE TIEAATN,

TA POIOVTA HaG UTIOKELVTAL OE auoTnpo EAeyX0 ToloTnTag. EAv n ouokeur) autr) ap '6Aa autd

Kamote dgv Aettoupynioel Ayoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va arnoTaveeite Tipog 1o

TUNMA pag eEurnpETnong eAatwy otnv dlevBuvon Tou avadEpeTal oTnV KApTa autr). Euxapiotwg

eipaote kalt TNAePwvika oTn Stabeor| oag oTov aplOpd o€pPig TTou avadEPeTal TNV KAPTaA Eyyunong.

MNa mv a&iwon g eyyunong loxvouv ta Eng:

1. Autoi oL 6pol eyyunong loxUouv HOVo yla KATavaAwTeG, SnA. yla GUCIKA TIPOoWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOUV TO TIPOIOV AUTS OUTE YA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yla AAAN ave&dptntn
anaocx6Anan. Autoi oL 6pot eyyunong pubpifouv IPOcHETES TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOGXETAL O
IO KATW KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG €YYUNONG OTOUG AYOPACTEG TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunaon autr ot VOUIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunor pag cag
TapEXETaL SwPEAV.

2. Heyylnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl HOVO 0€ EAATTWHATA G Hia CUGKEUT] TOU TILO KATW
KOTOOKEUAOTN KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1) KATAOKEUNG Kal TiEPLopideTal atd TV kpion
Hag OTNV AnoKataoTaon auTwV TwV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1§ OTNV QVTIKATACTACON TNG.
MapakaAoVpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG HaG SeV TIPOOoPIovTal yia ETIAYYEAUATIKT,
Brotexvikn 1) Blopnxavikr) xprion. MNa to Adyo auto dev cuvdmnteTtal cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWOT) KATA TNV OTIoiA ) GUOKEUT XPNOLOTIOmBnKe Katd tn Sidpkela Tng eyyunong oe
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPT|OELG 1) EAV EKTEONKE OE TIAPOUOLA EVTATIKT) XPT0T.

3. Anod v eyyunon pag egalpovvtal Ta eE1g:

- BAABeg TG ouokeung Tou odeilovTal og Pn TriPnoT Twv 0dnyLwv cuvappoAdynong 1 oe

OXL OWOTH €YKATACTAQT), U Tr)PNom TwV 0dNYLWV XPriong (0Twg T.X. oUVOEDN 0 ECHAAUEVN
Tdon 1 oe AdBog €idog peATOG) 1) OE [N TrIPNOT TWV OPWV CUVTAPNONG Kal achaAeiag 1) oe
TEPIMTWOT €KOEOTG TNG CUOKEUTG O ACUVNOI0TEG KAIPIKEG CUVONKEG 1) o EAAeWN PpovTidag
KaL CUVTHPNONG.

- BAABeg NG ouokeung Ttou odeiAovTalL O€ KATAXPNOTIKY| 1] ECDAAPEVN XPrioN (OTIWG TL.X.
unEPdOPTWON TNG CUCKEUNG 1] P10 KN EYKEKPILEVWYV gpYaAeiwV 1} aeooudp), oe eicodo EEvwv
QVTIKEIWEVWV 0TI CUOKEUN (OTIWG TL.X. AMOG, TIETPEG 1) OKOVN, PAAPEG peTadopdg), doknon Biag
1 &€vn enepBaon (6mwg Tt X. BAARN amd mrwon).

- BAABeg NG ouokeung 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TTIoU odeidovTal og ouvrn 1) duoikr) dBopd.

4. H dldpkela NG £yyunong avépyetal oe 24 urveq kat apyidet amoéd tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv Tn Angn g Slapkelag tng eyyunong
€vToG SUo eBSoUASWYV amo TNV SlAmicTWwon Tou EAATTWHATOG. ATIoKAEiovVTaL A&WOELG £YYUNoNg
META TNV TIAPod0o TNG SLAPKeELag TNG £YyUnong. H emiokeun 1 n avtikataoTaon Sev cuvendyetat
TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG 0UTE TNV vEA €vapén Tng Slapkelag Tng eyyunong
YL TN CUOKEUT 1] YLa EVOEXOUEVWG XPNOLHOTIOMBEVTA VEA AVTAAAAKTIKA. AuTS LloXUEL KAl OTNV
TepinTwon c€pPIG el TOTIOU.

5. Ta v agiwon g eyylnong mapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWHATIKT) 0AG CUCKEUT) OTO:
www.isc-gmbh.info. Na €xete padi cag tnv anddel&n g véag ouokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
anooTéANovVTAL XWpIg anodei&elg kat Xwpiq mvakida otolxeiwv, amokAgiovTtal ano tnv eyyunon
AOyw pn duvatotnrag ta&vopnong. Eav To eAdttwpa KaAumteTal arno Ty eyyunon, 6a cag
emoTpadei AUECWG EITE N ETILOKEVACEVT CUCKEUT) EITE pia KAVOUPYLA CUCKELT).

Euxapiotwg emokeudloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWUNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAuTTovTal amo TNV gyyunon. lNa 1o okotd auTtod TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUCKEUT) 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

Ma avaAwaoiua Kat og TEEPITWOoN TIoV AEIMoUV €E0PTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOMOUG AUTNG
NG £yyUnong ocVUdwWVA e TOUG TIANPOPOPIEG GEPPRIG AUTWV TWV 0SNYLWV XPoNG.
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz

®

Dikkat! Kulakhk takin. Calisma esnasinda olusan guriltu isitme kaybina yol agabilir.

@

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler (izerinde galisildiginda saglhga zarar veren
tozlar olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

Dikkat! is g6zIGigii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talag
ve tozlar gbézlere zarar verebilir.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi 6nlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Guvenlik uyarilari

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tim guvenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykir hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tim glivenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1,2,3)
Sap
Acik/Kapali salteri kilitteme butonu
Acik/Kapali salteri
Toz emme adaptéru
Ayarlanabilir testere pabucu
Sokulebilir koruma
Pandul hareketi salteri
Testere pabucu agi derecesi skalasi
Kilavuz makara

. Testere bigagi

. Testere bigagi yuvasi

. Koruma kapagi

. Testere pabucu civatalari

. Kiymik koruma

. icten alt kdseli anahtar

©CReNOO AWM~

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Griniin eksik parcasi olup
olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir par¢anin eksik olmasi durumunda
ariind satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is gunu icinde
gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

© Ambalaj a¢in ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden c¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

o Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gorlp gérmedigini kontrol
edin.

e Garanti suresi doluncaya kadar miimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kucuk parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalar yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

AKUIU dekupaj testere
Toz emme adaptori
Kiymik koruma

Orijinal kullanma talimati
Guvenlik uyarilar

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Dekupaj testeresi ahsap, metal, bakir ve piring
gibi renkli metaller ve plastik malzemelerin uy-
gun testere bicagi kullanilarak kesilmesi igin
tasarlanmistir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci disindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endUstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.
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4. Teknik 6zellkler

Motor gerilim beslemesi: ...........cccceeens 18Vd.c.
Strok devri: ....oocevieieeeee 0-2.700 dev/dak
Strol yUksekligi: ....ccoooeeieeiiieiiiiieee 25,4 mm
Testere bigagi genisligi.........ccceeeenen. 0,8-1,6 mm
Kesim derinligi ahsap: ..........ccocvvveieinnne 70 mm
Kesim derinligi plastik: ..........c.ccoovecinne 10 mm
Kesim derinligi demir/aliminyum: ............... 8 mm
Goényeli kesim: ........cccoc... azami 45° (sol ve sag)
AGITIK: e 1,6 kg
Tehlike!

Ses ve titresim
Ses ve titresim deg@erleri EN 62841 normuna gére
Slculmastur.

Kulaklik takin.
Gurultt isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (¢ yonin vektor
toplami) EN 62841 normuna gére olgulmustur.

Sap
Titresim emisyon degeri ah = 7,843 m/s?
Sapma K =1,5m/s2

ilave sap
Titresim emisyon degeri ah = 8,932 m/s?
Sapma K =1,5m/s2

Acliklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore 6lgilmus olup bu deger, elekt-
rikli aletin kullanim tlri ve sekline bagli olarak
degisebilir ve istisnai durumlarda agiklanmis olan
bu degerin Gizerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli
aletin diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizhigin ve etki-
nin tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giirilti ve titresim
olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

o Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.
Calisma tarzinizi alete gére ayarlayin.

o Aletlerinize asir yuklenmeyin.
Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

e Aleti kullanmadiginizda kapatin.
is eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun siire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya
bakimi diizglin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

Tehlike!

Bu elektrikli alet calistirma esnasinda elektroma-
nyetik alan olusturur. Bu manyetik alan bazi du-
rumlarda aktif veya pasif medikal implantlar etki-
leyebilir. Ciddi yaralanmalari veya 6ltm tehlikesini
onlemek icin medikal implant kullanan kisilerin
alet kullanmadan énce doktoruna ve bu medikal
implantlar Ureten firmalara danismalarini tavsiye
ederiz.

5. Calistirmadan 6nce

ikaz!
Alet Uzerinde ayar calismalari yapmadan énce
daima akuyu ¢ikarin.

5.1 Koruma kapagi (Sekil 2/Poz. 12)

e Koruma kapagi (12) testere bigagina (10)
yanliglikla temas etmeye karsi korur ve buna
ragmen kesilen bolimin gorilebilmesini
saglar.

e Koruma kapagi (12) kesim uygulamasinda
daima monte edilecek ve asagi indirilmis
olacaktir.

e Koruma kapagi (12) Sekil 2‘de gosterildigi gibi
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yukari kaldirlabilir.

5.2 Testere bicagini degistirme (Sekil 3/Poz.
10)

ikaz!

Testere bigagini takmadan veya degistirmeden

sikin.

Testere pabucu (5) bu metodun disinda,
olagan ayarlama isleminde baska bir aci
degerine ayarlanabilir. Bunun i¢in testere pa-
bucunu (5) arkaya ¢ekin, istenilen agi degerini
ayarlayin ve testere pabucunun civatasini (13)

6énce aklyu cikarin. sikin.

e Testere bicaklarini herhangi bir takim kullan-
madan takabilir veya degistirebilirsiniz.

® Pandul hareketi (7) salterini A pozisyonuna °
getirin (bakiniz Sekil 11).

® Testere bigaginin disleri cok keskindir.

e Koruma kapagini (12) sékin

e Testere bigagi yuvasini (11) alete dogru
bastirin ve testere bicagini (10) yuva iginde
dayanincaya kadar yuvanin (11) icine itin
(Sekil 3). Testere bigaginin disleri 6ne dogru °

5.5 Toz emme adaptorii (Sekil 6/Poz. 4)
Dekupaj testeresini toz emme adaptoriini (4)
kullanarak elektrikli stiplirgeye baglayin. Boy-
lece is pargasi Uzerinde olusan tozlarin mu-
kemmel sekilde temizlenmesini saglarsiniz.
Avantajlar: Hem aleti korur hem de kendi
sagliginizi korumus olursunuz. Ayrica ¢alisma
yeriniz temiz ve guvenli olur.

Calisma esnasinda olusan toz tehlike

bakmalidir. olusturabilir. Litfen bu konuda ilgili is
® Testere bigagi yuvasini (11) tekrar geriye gulvenligi talimatlarina riayet edin.
kaydirin. Testere bigcagi (10) kilavuz makara ® Adaptori (4) Sekil 6 da gosterildigi gibi takin.

Adaptériin (4) yerine sabitlendigi duyulur
olmali ve bdylece testere pabucu (5) sikica
baglanmis olmalidir. Gonyeli kesimlerde toz
emme adaptori (4) kullanilamaz.

Elektrik stipurgenizin hortumunu adap-
torin (4) deligine takin. Aletlerin hava
sizdirmayacak sekilde bagl olmasina dikkat
edin.

(9) icinde oturmalidr.
e Testere bigaginin (10) yuvasi iginde siki
sekilde oturup oturmadigini kontrol edin.
® Testere bigagi sokme islemi takma isleminin
tersi yoninde gerceklesir. °

5.3 Korumayi sékme (Sekil 4+5/ Poz. 6)
Ayarlanabilir testere pabucu (5) hassas ylzeyleri
korumak icin ¢ikarilabilir bir koruma (6) elemant ile
donatiimistir.

Koruma elemanini (6) sékmek icin her iki
késesinden disari dogru bastirin ve koruma
elemanini asagdi dogru hareket ettirerek ¢ikarin

5.6 Kiymik koruma (Sekil 7 / Poz. 14)

Kiymik koruma elemani, testere ile yapilan kesim
esnasinda malzemenin kirlip pargalanmamasini
saglar. Bu elemani testereye alt taraftan Sekil 7‘de

(Sekil 4). gosterildigi gibi takin.
Sonra koruma elemanini (6) 6ne dogru itin (Sekil
5). Bilgi! Kiymik koruma elemani sadece 0° kesim-

Koruma elemaninin montaj islemi sékme isleminin
tersi yonunde gerceklesir.

lerinde kullanilabilir ve azami 45° ye kadar olan
gobnyeli kesimlerde ¢ikariimalidir!

5.4 Gonyeli kesimler icin testere pabucunu 5.7 LI akiisiiniin sarj edilmesi (Sekil 8-9)

ayarlama (Sekil 7) 1. Akulyu (d) saptan ¢ikarin, bunun icin sabitle-
®  Ayarlanabilir testere pabucunun (5) alt me butonunu (c) asagiya dogru bastirin.
tarafinda bulunan civatalar (13) icten alti 2. Sarjcihazinin tip levhasi Gzerinde belirtilen
koseli civata anahtari (15) ile gevsetin (Sekil gerilim deg@erinin, mevcut elektrik sebekesi
7). gerilim degeri ile ayni olup olmadigini kontrol

edin. Sarj cihazinin (e) fisini prize takin. Yesil
LED lambasi yanip sénmeye baslar.
AkuUyU sarj cihazina takin.

e Testere pabucunu (5) hafifce arkaya dogru
¢ekin. Testere pabucu bu durumda 45° sola
veya saga egdirilebilir. 3.
® Testere pabucu (5) tekrar 6ne dogru
itildiginde bu islem ancak 0°, 15°, 30° ve
45° derecede bulunan sabit pozisyonlarda
yapilabilir. Bu pozisyonlar testere pabucunun
(8) aci derece kadraninda isaretlenmistir
(Sekil 1). Testere pabucunu ilgili pozisyona
getirin ve testere pabucunun civatalarini (13)

Madde 10‘da (Sarj cihazi géstergesi) béliminde
bulunan tabloda sarj cihazindaki LED gdsterge-
lerinin anlami aciklanmigtir.
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AkUnUn sarj edilmesi mimkiin degilse asagidaki

noktalari kontrol edin

®  Prizde elektrik olup olmadigi.

e Sarj cihazindaki kontaklarin akilye tam temas
edip etmedigi.

Akunun sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da
mUmkin degilse,
e Sarjcihazi

e veaklyu
® |Gtfen musteri hizmetleri bolimimUize gén-
derin.

5.8 Akii sarj kapasitesi gostergesi (Sekil 8/
Poz. b)

AkU sarj kapasitesi gdstergesi butonuna (a) basin.

AkU sarj kapasitesi gostergesi (b) akiinlin sarj du-
rumunu 3 LED lambasi ile gosterir.

3 adet LED lambanin hepsi yaniyor
Akunun sarj kapasitesi tam dolu.

2 veya 1 adet LED lambasi yaniyor
Akunun sarj kapasitesi yeterli

1 LED lambasi yanip soéntiyor
AKkU sarjl bosalmistir, akliyl sarj edin.

Butiin LED lambalari yanip séniyor:

AKkU sarj derin derecede bosalmis ve arizalidir.
Arizali bir akiinun kullaniimasi ve sarj edilmesi
yasaktir.
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6. Kullanma

6.1 Acik / Kapali salteri (Sekil 10/Poz. 3)
Calistirma:

Kilitteme butonu (2) ve Acik/Kapali salterine (3)
basin.

Acik/Kapali salteri (3) ile strok devrini kademesiz
olarak kumanda edebilirsiniz. Saltere ne kadar
fazla basarsiniz strok devri de o kadar yukselir.

Kapatma:
Kilitteme butonu (2) ve Acik/Kapali salterini (3)
birakin.

6.2 Pandiil hareketinin ayarlanmasi (Sekil 11/
Poz. 7)

® Pandil hareketi salteri (7) ile testere bicaginin
(10) strok deviri esnasindaki pandul hareketi
glcu ayarlanabilir.

® Boylece kesim hizi, kesim performansi ve
kesim geometrisini islenecek olan malzeme
tirtne goére ayarlayabilirsiniz.

Pandill hareketi salterini (7) asagida agiklanan
pozisyonlardan birine ayarlayin:

Pozisyon A = Pandul yok

Malzeme: Lastik, seramik, aliminyum, ¢elik

Not: ince ve temiz kesim kenarlari, ince malzeme-
ler (6rnegdin saclar) ve sert malzemeler.

Pozisyon B = Pandl hafif
Malzeme: Plastik, ahsap, aliminyum
Not: Sert malzemeler igin

Pozisyon C = Pandil orta
Malzeme: Ahsap

Pozisyon D = Pandul guglu

Malzeme: Ahsap

Not: Yumusak malzemeler ve malzemenin suyu
yoénunde yapilan kesimlerde

En iyi devir ve pandil hareketi kombinezonu
islenecek olan malzeme turiine baglidir. Yapilacak
ayari énce bir yonga parcasi Uzerinde belirlemeni-
zi tavsiye ederiz.
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6.3 Kesimlerin uygulanmasi

Dikkat!

® Acik/ Kapali salterinin (3) basili olmamasini
saglayin. Once akilyi alete takin.

* Dekupaj testeresini sadece testere bicagi
takill oldugunda calistirin.

® Sadece mikemmel durumda olan testere
bicaklarini kullanin. Kérelmis, bukdlmus
veya catlak olan testere bigaklarini derhal
degistirin.

e Testere pabucunu kesilecek olan is
parcasinin Uzerine tam yatay pozisyonda
yerlestirin. Dekupaj testeresini ¢aligtirin.

o Testere bigadi tam hizina erisinceye kadar
bekleyin. Sonra dekupaj testeresi ile yavasca
kesilecek olan hatti kesin. Testere bigagi tize-
rine ¢ok az kuvvet kuvvet uygulayin.

® Metal malzemelerin kesiminde kesilecek
bélgeye uygun bir sogutma malzemesi surl-
melidir.

6.4 Buyiik deliklerin kesilmesi (Sekil 12)
Acilacak olan delik icine 6nce matkap ile 10 mm
buyUkliginde bir delik delin. Testere bigagini
delmis oldugunuz bu delikten gegirin ve kesmek
istediginiz deligi kesmeye baslayin.

6.5 Gonyeli kesim

® Agi ayarini testere pabucunda ayarlayin (bkz.
Madde 5.4)

® Madde 6.3 de aciklanan uyarilari dikkate alin.

e Kesim uygulayin.

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik calismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden cikarin.

7.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusuk basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

e Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

®  Aleti duzenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.

Anl_TC_JS_18_Li_SPK5.indb 57

Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik carp-
ma riskini yukseltir.

7.2 Kémdr fircalar

Asiri kivilcim olustugunda kémir fircalarin elektri-
kei uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Tehlike! KomUr firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

7.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir:

e Cihaztipi

e Cihazin Griin numarasi

e Cihazin kod numarasi

o istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi

Gncel bilgiler ve fiyatlar internette

www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir.

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve béylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlar
O6rnegin metal ve plastik gibi gesitli malzemeler-
den meydana gelir. Anizali pargalari evsel atiklarin
atildigi ¢ope atmayin. Alet, ydonetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

9. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalajl icinde saklayin.
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir

Elektrikli cihazlarn ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili yénetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak g¢alisan geri ddnusim merkezlerine vermekle yukimludadr. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal doniisim ekonomisi ve atik kanununa goére atiklarin artilmasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-
sesuar ile yardimecl malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltiimasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Garanti belgesi

Sayin Misterimiz,

Urunlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegcirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi lizerinde agiklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullar sadece, Urlinu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tiketiciler yani gergek kisiler icin gegerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Uretici firmanin yasal ga-
ranti hiikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer calismalarda ¢alistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tlirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik caligsmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti slresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
sUresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistirilmesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizall aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarilmis veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siresi dolan arizalari ticreti karsiliginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimuindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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